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27-01-'12. La Azohia - Isla Plana.
De morgen is vooralsnog aan de grijze kant.
We vertrekken om 10 uur (2823 km) naar de camping in Isla
Plana. Voor de poort staat een grote groep klaar om te gaan - {
wandelen. Een laatste aansluiter komt vanaf de camping met A
zijn auto! R |
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Isla Plana.
e

We zoeken een plekje uit op de grote camping. Tineke zet een
was in. Onderwijl proberen we te internetten via delphinet. Dat
gaat uitermate langzaam of niet. We krijgen zelfs het advies van
de receptioniste antivirusprogramma'’s af te zetten!

Als we eenmaal de was opgehangen hebben, lopen we tegen
drieén het dorp in om te gaan pinnen. Die wandelclub komt net
weer bij de camping aan.

De bank vinden we aan de andere kant van het dorp. 15.15.
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Isla Plana.



Uiteraard kijken we daar wat bij de kust rond alvorens naar de
camping terug te keren. 16.00.

In de loop van de middag is de zon er beetje door gekomen,
hetgeen ervoor zorgt dat de was op het eind van de middag
droog is.

We skypen wat met de kleinkinderen en met Niels en Myrthe,
maar dat vlot niet echt vanwege de slome verbinding.

Niels wilde zelfs zijn nieuwe i-pad de schuld geven!




Isla Plana - Canada de Gallego.




28-01-'12. Isla Plana - Caiiada de Gallego.

10.40. Rijden we van de plek op de camping weg. Wel nog even
water lozen bij de poort. 2828 km.

Om 11 uur rijden we naar Puerto de Mazarrén. Net voor de stad
zien we rechts een aantal campers staan met zicht op zee (11.10).
In Mazarrén doen we de LIDL aan en kijken even in het Centro
Comercial er tegen over. De beloofde bouwmarkt vinden we
niet. 12.15 door.

Na wat zoeken geparkeerd in Puerto de Mazarrén, 12.40. De
kust is een mengeling van strand en in zee liggende rotsen.
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Na er 2 van die laatsten beklommen te hebben, zoeken we nog
een plaatsje op in de buurt van de marina, waar we opnieuw een

mirador opgaan. Daar maken we 360° panorama filmpjes en
foto’s voor een dito panofoto. (Kan ik echter pas thuis maken.)

Kust bij Puerto de Mazarron.
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Puerto de Mazarron.

Ermita Ntra. Sra. de 1a Asuncion.
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Na de lunch daar aan de boulevard gaan we om 14.25 verder.
14.40 cache bij kerkje (Ermita de la Purisima) en een oude toren
in Bolnuevo aan een grote en diepe rambla.
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Even verder aan de kustweg zien we de spectaculaire Gredas de
Bolnuevo. Hoge zandsteenformaties uit het plioceen (4 Mj
oud), die op een zeer grillige wijze zijn geérodeerd. 15.05 weer
door. (Zie de volgende bladzijden.)




We rijden even later over een smalle niet verharde kustweg. Het

is een zeer spectaculair tracé door een landschap zoals die in
spaghettiwesterns te zien zijn. We hoeven nog maar 7 km, maar
de topsnelheid is slechts 10 a 12 km per uur!

Weg van Bolnuevo naar Canada de Gallego.
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Weg van Bolnuevo naar Caiiada de Galleg_g;, : ey
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Onderweg passeren we een aantal (rots-) strandjes, doel is
echter het verst aangegeven strand: Playa de Perches bij het
dorpje Cafiada de Gallego.

Daar komen we om 15.55 aan. In het struikgewas aan zee,
vinden we een puik plekje voor ons zelf. Zo'n 100 m verder
staan op een groot kaal terrein bij ruines van huizen wel 40
campers opeen gepakt. Nagenoeg alleen Duitsers. Buiten ons
slechts 2 Nederlandse en een Belgische camper!

Playa de Perches.

We lopen een stukje landinwaarts, buurten even met die
Nederlanders, kijken even bij een bloemkoolveld en kuieren een
W stukje langs de kust richting het zuiden. Het pad die kant op is
kL B & alleen voor 4-wheel drive geschikt.
iR T RE ko Intussen is een Nederlands stel in een oude VW-camper naast
A 1 T ons komen staan. Daar buurten we nog lang mee, tot de kou
ons naar binnen drijft.
| Zij hebben alle wereldzeeén bezeild en willen met deze pas
: aangeschafte camper het land af gaan schuimen. Leuke lui deze
Theo en Thea.
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Perches

- Zicht op Cabo Cope vanaf Playa de
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Canada de Gallego - Calaberdina (Playa de Arroz).




Playa de Perches.
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29-01-'12. Caiiada de Gallego - Calabardina (Playa de Arroz).
2858 km. 10.45 vertrek. Via Cafiada de Gallego naar Calnegre.




11.05 (aan kust) 4 km voor Calnegre en net voor Los Cloques
weer een tiental campers tussen zee en plastic zee. Vissers zo te
zien.

Los Cloques.. Mar de Plastico bij Calnegre.



10.10 Puntas de Calnegre, klein dorp aan zee, dat we al kennen.
We rijden door via een onverharde weg naar Calnegre, waar nu
niemand is. 10.40 rijden we door.

Puntas de Calnegre.




11.55 rijden we grotere weg op,waar we 5 minuten later bij
Repsol tanken. 59,212 1,329/1.

12.05 afslag naar Cabo Cope met een grandiose in 3 dimensies
slingerende weg over de uitlopers van de Sierra del Contar.




12.45 Calabardina, waar we door heen rijden tot de kust bij de
Torre de Cope.

13.10 na gedeeltelijke beklimming van die toren (geen cache
gevonden omdat die misschien op het dakterras ligt), rijden we
terug naar de camperplaats 2 km buiten Calabardina. 13.15.
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Daar vinden we een mooie plek aan zee. Na de lunch klimmen
we aan de zuidzijde van het strand een heuvel op, waar we goed
zicht op de kust hebben.




We zijn net terug als bij de Belgische buurman het dakluik voor
eraf waait. Bij een camper van 1 maand. Hij doet een
noodreparatie met een isolatiescherm en vele meters plakband.
Typisch Belgisch? Hij is op het dak gekropen, heeft de handel =
ook mansgat, dichtgeplakt en vraagt dan pas zijn vrouw een
ladder te lenen! Om 16.00 uur rijden ze nog naar Calpe terug
voor een reparatie bij een botenreparateur.

Intussen heeft een vlucht aalscholvers de zee voor ons
bezocht.




Ik kijk nog enkele minuten
rond aan de noordzijde

van dit strand. De rest van
de middag zitten we uit de
wind in de zon en komen
de middag dus goed door.

Calabardina en Cabo Cope.
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